A2.7 Jako turysta w miescie
Module 1 Podrézowanie: w dzicz!

A2.7 Als toerist in de stad

O Veelvoorkomende activiteiten tijdens een stedentrip.
O Informatie vragen bij het VVV-kantoor
O Ken praktische overlevingszinnen als toerist om je in de stad te oriénteren.

Het toerisme (turystyka) Ontdekken (odkrywac)

De kerk (koscidt) Foto's maken (robic zdjecia)
Het monument (pomnik) Een taxi nemen (wziqc takséwke)
De plattegrond (plan miasta) Houden (trzymac)

Een kaart raadplegen (sprawdzic mape) Staan (stac)

Een wandeling maken (pgjsc na spacer)

1. Gramatyka: Imiestéw czasu przesziego: czasowniki mocne i stabe
Imiestéw czasu przesztego (voltooid deelwoord) konczy sie przy zwakke
werkwoorden na -d lub -t, a przy sterke werkwoorden na -en i zzmiang
samogtoski.

1. Przy zwakke werkwoorden: ge- + temat + -d/-t.

2. 't kofschip okresla, czy przy czasownikach stabych piszesz -t, czy -d.

3. Czasowniki mocne (sterke werkwoorden) nie majg statego tematu i przechodzg zmiane
samogtoski.

Categorie (Kategoria) Infinitief (Bezokolicznik) Voltooid deelwoord (Imiestéw czasu przesztego)
werken gewerkt
Zwak (-t)
maken gemaakt
reizen gereisd
Zwak (-d)
plannen gepland
komen gekomen
Sterk: -en
kijken gekeken
) . vinden gevonden
Sterk: klinkerverandering
helpen geholpen
i ~ brengen gebracht
Sterk: medeklinkerverandering
enken gedacht
zijn geweest
Onregelmatig hebben gehad
doen gedaan
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1. Wij hebben gisteren samen de plattegrond en een route door de stad gepland.
a. bekeken b. bekekent ¢. kijken d. bekijkt
2. lk heb vandaag al drie uur door de binnenstad en veel foto's gemaakt.
a. gewandelt b. gewandeld ¢. wandelden d. wandelen

Wybierz w kazdym bloku zdanie z poprawnym imiestowem czasu przesziego zgodnie z
zasadami czasownikéw mocnych i stabych.
1. O Ik heb gisteren in de stad gewerkt.
O |k heb gisteren in de stad gewerktd.
O |k heb gisteren in de stad gewerktt.
2. O We zijn naar het museum gegaan.
O We zijn naar het museum gegaan.

O We zijn naar het museum gegedaan.
1. Ik heb gisteren in de stad gewerkt. 2. We zijn naar het museum gegaan.

Przepisz zwroty

1. Ik werk vandaag tot zes uur op kantoor.

2. Wij maken elke maand een rapport voor de directeur.

https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/program/a2/7 Twee | 2


https://app.colanguage.com/pl/niderlandski/program/a2/7

A2.7 Jako turysta w miescie
Module 1 Podrézowanie: w dzicz!

2.€wiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. een plattegrond 1. een kaart van de stad

b. een wandeling maken 2. foto's nemen

c. een kaart raadplegen 3. op de plattegrond kijken
d. foto's maken 4. te voet een rondje maken

a-1b-4 c-3d-2 e-?

2. Informacja turystyczna: wskazéwki na dzierh w miescie (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: monumenten, kaart, kerk, duurder, plattegrond, raadplegen,
centrum, taxi, staat

Toeristeninformatie - vandaag in het centrum

Welkom in de stad! Bij het loket kunt u een gratis ophalen en advies krijgen.
De korte wandeling ‘Historisch Centrum’ duurt ongeveer 60 minuten. U komt langs de grote
en twee . Op het plein een

informatiebord met openingstijden en drukke momenten. In het weekend is het extra druk;
neem dan wat meer tijd om foto's te maken.

Vervoer: De tram stopt voor het toeristenbureau. Een brengt u het snelst

naar het station, maar in de spits is het . U kunt ook een
bij de ingang van het museum. Let op: bij de kerk is
een deel van de straat afgesloten. Volg de borden richting het

Informacja turystyczna - dzis w centrum

Witamy w miescie! Przy okienku mozna pobra¢ darmowq mape i uzyskac¢ porade. Krétki spacer ,Historyczne
Centrum” trwa okofo 60 minut. Miniesz duzq kosciot i dwa pomniki. Na placu znajduje sie tablica informacyjna z
godzinami otwarcia i informacjq o najbardziej ruchliwych godzinach. W weekendy jest tam szczegdlnie ttoczno; warto
wtedy poswiecic¢ wiecej czasu na robienie zdjec.

Transport: Tramwaj zatrzymuje sie przed biurem informacji turystycznej. Takséwka zawiezie Cie najszybciej na
dworzec, ale w godzinach szczytu jest drozsza. Mozesz tez skorzysta¢ z mapy przy wejsciu do muzeum. Uwaga: przy
kosciele czes¢ ulicy jest zamknieta. Kieruj sie znakami w strone centrum.

1. Welke plek uit de tekst zou je als eerste willen bezoeken en waarom?
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3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
falszywe.

Ze vraagt bij het toeristenbureau om een plattegrond. O d
De wandeling begint ‘s ochtends vroeg bij de kerk. d O
Als het slecht weer is, neemt ze waarschijnlijk een taxi naar het hotel. | |

4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Bij de kerk ik de plattegrond vast en (Przy kosciele trzymam mape i szukam

zoek ik het monument. pomnika.)

a. hou b. houden ¢. houdt d. houd

2. Kijk uit: er een lange rij bij het (Uwaga: przy punkcie informacji turystycznej

toeristenbureau. stoi dfuga kolejka.)

a. staan b. stond ¢ sta d. staat

3. We hebben een wandeling en veel (Poszlismy na spacer i zrobiliSmy duZo zdje¢ w

foto’s genomen in het centrum. centrum.)

a. gemaakt b. maken c. gemaken d. gemaakten

1. hou 2. staat 3. gemaakt

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Plattegrond bij het VVV-kantoor

Medewerker VVV: Goedemorgen, kan ik u helpen?
(Dzieri dobry, w czym moge pomdc?)

Toerist: 1.

Medewerker VVV: Natuurlijk, hier is een kaart. Als u die even raadpleegt, ziet u dat u het beste een
wandeling langs de gracht kunt maken.
(Oczywiscie, prosze bardzo. Jesli sie na niego Pani/Pan spojrzy, zobaczy, Ze najlepiej bedzie péjs¢ na
spacer wzdtuz kanatu.)

Toerist: 2.

b. Taxi vanaf het stadsplein

Taxichauffeur: 3.

Toerist: Naar Hotel Amstelzicht, alstublieft. Ik heb veel gelopen en ben een beetje moe van het
toerisme vandaag.
(Do Hotelu Amstelzicht, poprosze. Duzo chodzitam i jestem troche zmeczona po dzisiejszym
zwiedzaniu.)

Taxichauffeur: 4.

Toerist: Dat is goed, ik houd van die route. Mag ik nog snel een foto maken als we langs het
monument rijden?
(W porzqdku, lubie te trase. Czy moge szybko zrobic zdjecie, gdy bedziemy przejezdzac¢ obok pomnika?)
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Przyktadowe odpowiedzi:

1. Ja, ik ben hier als toerist. Ik wil het monument en de kerk ontdekken. Heeft u een plattegrond? 2. Dank u, dan maak ik
daar foto’s. Als het te ver is, neem ik een taxi. 3. Goedemiddag, waar wilt u naartoe? 4. Prima, we rijden eerst langs de kerk
en daarna langs het monument op het plein.

6. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

Ik heb ... bezocht en foto’s gemaakt. / Ik ben naar ... gegaan en heb een wandeling gemaakt. / Kunt u mij
helpen? Ik zoek een plattegrond van de stad.

1. Je bent een dag in Amsterdam. Wat wil je graag zien of doen in de stad en waarom?

2. Je staat bij de VWV of het toeristeninformatiepunt. Welke informatie vraagt u om uw route te
plannen en wat doet u daarna?

7. Email

Onderwerp: Re: Route naar kerk en monument
Beste mevrouw De Vries,

Bedankt voor uw bericht. De plattegrond ligt voor u klaar bij de balie. U kunt vanaf het station in
ongeveer 15 minuten naar de kerk wandelen. Het monument staat op het plein naast de kerk.
Onderweg kunt u ook even de kaart op uw telefoon raadplegen.

Heeft u nog vragen over openingstijden of vervoer (bijv. een taxi nemen)?

Met vriendelijke groet,

Sanne Jansen

Toeristeninformatie (VVV)

Napisz odpowiednig odpowiedz: Bedankt voor uw e-mail. / Kunt u mij zeggen hoe laat ... open is? / Als
het regent, kunnen we dan ...?

. . Houden (trzymac) Staan (stac)
Wazne czasowniki
Onvoltooid tegenwoordige tijd (OTT) Onvoltooid tegenwoordige tijd (OTT)

ik houd sta

jij/je houdt staat

hij/zij/ze/het houdt staat

wij/we houden staan

jullie houden staan

zij/ze houden staan
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